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-Elle so penche i la fenétre,
 Etsedit: 1 o voit peut-étre !
" Que ne puis-je vole~ ainsi!
F.'fmle d'amour, je t'envie!
Je-voudrais vivre e ta v1c,
Rour ne plus soupirer ici !
J. Lexotr.
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(7 évait merveille, c’était charmant, j'6-
enchanté. Alors je me mis b rire, b part
moi, de s quadrities, de-notre valse, do
natre polks méme, danses mesquines et
sans unimation- alicune, -compavees avee
un rill comme .celui | qui ‘s'oxécutait sous
ma vue. Nos danseurs venaiont de com-
mencer, et de)u ils avaient la figure -toute
en feu; Hs s'snimaient, s’znimaient tou.
jours, et toujours montrant, développant
de nouvelles graces, improvisant-de. nou-
vcaux pas, de nouvelles ﬁgures J'étais
assis prds de Sophie que javais oubhée
-peudaut V'action, quand detridre moi j'ea-
‘tends !

—Tu t'en iras comme tu pousras, ma
beaunte.

L’enfant frémit do ln tte au pied, mais
‘ne répondit rien. C'éuait Jos qui luj dog-
nait un avis préalable afiu quellc n'en pré-
textfit cause. Un mot de¢ ma bouche ja
rassura; elle avait tort pourtant.

“Apres le rill swssi- acharné que gra-
menx, puisqu'il avait duré vingt minutes,
1e hézos alla déposer sco héroine & denn
renversée dans ses bras sur le sidge Jo
plus prochun. an milieu - des applzmdrsse-
ments et & admiration de tous les assis-
tants: émerveillés.  Chacun le flicita,
«hucun souhaita pouveir en. faire autant;

-t tout le monde, méme les dammselles

1
'

allérent & la-table dc Mile Milie - prendre "

“un verre & leur santd, Jome rund.ls ¥la
wsble comme Jes autres.

Mlle Milie avait été chercher une bou-
teille de vin discrétement cachée dans
une-armoire, eb qu'elie avait mise en ré-
serve pour les dames. “Elle me fit I'hon-
neur de verser le premier verre pour Sophie,
on disant que c’étuit d'excelleat vin ;-jo
la crus sur parole ct fis mieux que saint
Thomas, daus ceite affaire, car je crus
saans toucher, La couleur de ¢e vin ue
me donnait auguve tentation bachigue.
L’on servit toutes les dames de co: nectar,
et les hommes s’empardrent de la caraffe
au whiskey. Jo tends mon verre, Yon verse
suns ménagoment. A peine si-je Tortd
cette muudite boisson & ma bauchs -gtié je
Ia rejette.aussitdt sur le plancher. - - C'é-

- 28it tout bonnement du vitriol ‘mél4 a+de
l'e.-m tidde, 1o ‘tout assaisonné ‘de’ poivre
rouge et de couperose. ‘J'avais déju’ bu
qualque chose de somblable, ‘en'voyage, &
la. Longue—Pomte ¢t & Saiate-Scho dstique,
6t Javais’ 1mmédmtement, (pnrdonnez-mox
le mot,) j'avais, dis-je, &6 mmédutemant_
malade 3 en vendse "tme. Ces maksicurs
n'avaicnt. prohablemeut pas ‘$t§: informés
de ce-qui m'était dijh: -arrivé; il m'ai-
raient sans douté pnvdonné cette marque
non équivoque de dédain. Ils se' forma-
lisérent au dernier pomt de caqué je n'a-
vais pu avaler mou veire: et que*j’evais
fait une affreuse grimace on on rejetint ‘o
contenu par terre. J 'ent,ends a.ussltbt ohu®
ohotter de tous cbtés:

—(C’est quelque sauteur de compton,

quelque algveﬂm, ot gu fait le dego&té e

~ difficile.

D’autres souticnnent que je sais un clerc
nomre tout durniérement échappé dii col-
lége ; chneun de me jeter son. mot, son &
pithdte pur & t3te. Je n’ententais de
tolutes parts iorhﬁes d’un gros Jurou, que
lescrinda: - ¢ wet

—ngreﬁim e

— I8 sagtéur de oomp!on'. o : v
—=Le clerc notaire i -
Et maintes autres injures de ce!! ge'nre.
On sembleit: avoir culilid-tout le* reaté pour
ae penser qu'd m ’insulter ét:m’ m;uﬂbr

Cependant, ils patlaient et criaien t’&ms
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.8 ndnssaer & miot” ‘directement. Je mm‘eu-

gaig & ctoire quiil. Stait pmdent. d'
titer du bal, quand Sophle vient “me.

ot biis que Jos voulait” tont® sxmplemant
wie fhire passer par fo’ fonétre] qu’ jo''1s2



